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L’azienda |

EUROCOMET SIDERURGICAS.r.l. di Rezzato (BS), € un’azienda specializzata nella raccolta, recupero
e commercio di rottame di ferro e ghisa, destinato principalmente ad acciaierie e fonderie.

In posizione strategica, adiacente la stazione ferroviaria ( cod. 020800 ) , l’azienda commercializza
agevolmente anche con U’estero. L'esperienza trentennale dei soci fondatori nel settore siderurgico,
unita ad un’ organizzazione flessibile e dinamica, basata sulla competenza e la specializzazione dei
nostri collaboratori, garantisce al cliente un servizio efficiente e tempestivo.

I ns. uffici sono a disposizione per qualsiasi necessita informativa di carattere : normativo, fiscale e
commerciale riguardante il settore dei rottami ferrosi.

Il processo di trattamento dei rifiuti si svolge integralmente all’interno del ns. stabilimento mediante
procedura qualificata ISO 9001 e I1SO 14001, utilizzando una consistente dotazione di mezzi propri.
Disponiamo di tutte le autorizzazioni necessarie alla regolare gestione di recupero dei rottami , nel
rispetto delle vigenti normative in materia e con particolare attenzione al territorio e dell’ambiente.

(Documentazione disponibile nella sezione autorizzazioni dal nostro sito).
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The Company |

EUROCOMET SIDERURGICA S.r.l. is a company specialized in the collection, recycling and trade of iron
and cast iron scraps, mainly reserved for steel mills and foundries.

The 20-year experience of the founding partners in the iron and steel sector, with the cooperation of
young, dynamic and professional staff, fits the different customer and supplier’s needs, in a relationship
of greatest cooperation and understanding to offer a better and better service.

Our strategic position, next to Rezzato railway station (cod. 020800), allowed us to consolidate a good
market position, not only in Italy but also abroad, where we are known for our expertise and on time
payments.

The treatment process of scraps takes wholly place at our facilities in Rezzato, through a codified
procedure (quality system) IMQ certified, using a remarkable amount of our own equipment: fixed and
mobile radiometer, bridge cranes with jaw and electromagnet, self-propelled loaders, shear, triturating
machine, lift, dumper trucks, detaching tractor, mobile material analyser, etc.

The operations of scrap collection are regularly authorized by the district of Brescia, in compliance

with the regulations in force about the respect of territory and environment (download on-line on our
website).
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EUROCOMET SIDERURGICA S.r.l. est une entreprise spécialisée dans la collecte, le recyclage et le
commerce de ferraille et fonte destinée principalement aux aciéries et fonderies.

L’expérience vicennale des membres fondateurs dans le secteur sidérurgique, avec la collaboration de
personnel jeune, dynamique et compétent, répond aux plusieurs exigences de clients et fournisseurs,
dans un rapport de la plus grande collaboration et entente pour offrir un service toujours meilleur.
Notre position stratégique, proche de la gare de Rezzato (cod. 020800), nous a permis de
consolider une bonne position de marché, pas seulement en Italie mais aussi a Uétran-
ger, ou nous sommes connus pour notre professionalisme et ponctualité de paiement.

Le procédé de traitement des déchets a lieu entierement dans notre usine de Rezzato, par une
procédure codifiée (systéme de qualité) certifiée par IMQ, en utilisant une considérable dotation de nos
moyens: controle radiométrique fixe et mobile, ponts roulants avec prise et électroaimant, chargeurs
automoteurs, cisaille, broyeur, élévateur, camions basculants, analyseur mobile de matériaux, etc.

Les opérations de recyclage des déchets sont régulierement autorisées par la province de Brescia, en
respectant les normes de la loi en vigueur en matiére de territoire et environnement (documents a
télécharger sur notre site web).
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Eurocomet Siderurgica S.r.l. ist eine spezialisierte Firma auf Einsammeln, Wiedergewinnung und Han-
del mit Eisen- und Guss-Schrott, liberwiegend fiir Stahlwerke und GieBereien.

Die 20-jahrige Erfahrung der Grindungsgesellschaftern im Metallbereich und die Mitarbeit qualifizierter,
motivierter Angestellter erlaubt uns, die verschiedenen Anspriche unserer Kunden und Lieferanten in
einer guten Zusammenarbeit umzusetzen und dadurch einen immer besseren Service anbieten zu kon-
nen.

Unsere strategische Lage in der Nahe von Rezzato Bahnhof (Kod. 020800) ermoglich uns eine gute Markt-
stellung nicht nur in Italien, sondern auch im Ausland zu festigen, wo wir flr eine professionelle Arbeit-
sweise und punktliche Bezahlung bekannt sind.

Die Bearbeitungsverfahren von Schrott findet ausschlieBlich in unserem Werk in Rezzato statt. Dabei
verwenden wir ein codiertes Verfahren (Qualitatssystem), durch IMQ bestatigt.Wir verwenden eine be-
trachliche Anzahl von Hilfsmitteln: fester und beweglicher radiometrischer Kontrollen, Laufkranen mit
Backen und Elektromagnet, selbstbeweglichen Aufladern, Scheren, Zerkleinerungmaschinen, Hebern,
Kipp-LKW, abhangbarer Giiterwagen, beweglichem Stoffanalysator, usw.

Die Wiederverarbeitung der Schrotte werden regelmaRiig von dem Regierungsbezirk Brescia genehmeigt.
Dabei werden die geltenden Vorschriften Uber den Landschaft-und Umwelt-schutz beachtet.(dowload
ON-LINE in unserem website).
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Servizi | Services |

| NOSTRI SERVIZI DI RACCOLTA, TRASPORTO, MESSA IN RISERVA E CERNITA:

commercio e recupero rottami ferrosi e non ferrosi

commercio e lavorazione di ghisa per fonderie

demolizioni industriali di impianti e/o0 macchinari in genere

commercio di materiali da recupero

triturazione/riduzione volumetrica rottami

import - export

containers scarrabili da posizionare presso stab. e officine con recupero scarti di lavorazione
demolizioni ferroviarie e navali

trasporti eccezionali

0. smaltimento pneumatici
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OUR SERVICES OF COLLECTION, TRANSPORT, STOCKING AND SORTING:

. trade and regeneration of ferrous and non-ferrous scraps

. trade and working of cast iron for foundries

. industrial demolitions of plants and / or machinery in general

. railway and ship demolitions

. grinding / volumetric reduction of scraps

. detachable containers to place in factories and workshops with recovery of working scraps
. tire disposal

. trade of regenerating materials

. import-export

O OONOUTDNWN=-

Diamo valore al Tuo RWO



Nos Services | Aktivitaten |

NOS SERVICES DE COLLECTE, TRANSPORT, STOCKAGE ET TRI:
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. Négoce et récupération de matériaux ferreux et non ferreux

. Négoce et usinage de fonte pour fonderies

. Démolitions industrielles d’installations et/ou outillages en général

. Démolitions ferroviaires et navales

. Broyage/Réduction volumétrique déchets

. Conteneurs décrochables a positionner chez usines et ateliers avec récupération déchets

d’usinage

. Traitement pneus
. Négoce de matériaux de récupération
. Import - Export

UNSERE DIENSTE VON EINSAMMELN, TRANSPORT, LAGERUNG und SORTIERUNG:

1
2
3
4
5
6
7
8

. Handel und Bearbeitung von Eisen- und Metallschrott

. Handel und Aufbereitung von Gusseisen fur Giessereien

. Verschrottung von Anlagen und Maschinen aus der Industrie

. Verschrottung von Eisenbahnwaggons und Schiffen

. Zerkleinerung von Schrott und grossen Maschinenteilen

. Containerservice fur Firmen und Werkstatten zur Ruckgewinnung von Material
. Altreifenverwertung

. Handel mit dem o.g. Material, Import, Export
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Come Raggiungerci | How to reach us |

VENENDO DALLA TANGENZIALE SUD

>> prendere 'uscita REZZATO

>> allo stop girare a dx direzione REZZATO/BOTTICINO

>> alla 1° rotonda prendere la 1° uscita entrando nel sottopassaggio

>> alla rotonda successiva svoltare a dx inboccando VIA INDUSTRIALE (vedi frecce segnaletiche)
>> proseguire fino alla fine della strada sulla vostra destra (VIA INDUSTRIALE, 68)

AUTOSTRADA A4 MI-VE

>> uscita casello BRESCIA EST

>> tenere la dx in direzione BRESCIA/VERONA/LAGO DI GARDA e proseguire per 1 km

>> svincolare alla seconda uscita a dx per BRESCIA/MI/VE entrando nella tangenziale sud

>> prendere la 1° uscita REZZATO /CASTENEDOLO

>> allo stop a sx direzione REZZATO/BOTTICINO

>> alla 1° rotonda prendere la 1° uscita entrando nel sottopassaggio

>> alla rotonda successiva svoltare a dx inboccando VIA INDUSTRIALE (vedi frecce segnaletiche)
>> proseguire fino alla fine della strada sulla vostra destra (VIA INDUSTRIALE, 68)

FROM BYPASS SOUTH

>> take exit REZZATO

>> at the stop turn right direction REZZATO/BOTTICINO

>> at the first roundabout take the first exit entering the underpass

>> at-the next roundabout turn right and take VIA INDUSTRIALE (see signals)
>> go on to the end of the street on your right (VIA INDUSTRIALE, 68)

MOTORWAY A4 MI-VE

>> exit-at toll BRESCIA EST

>> g0 right direction BRESCIA/VERONA/LAGO DI GARDA and continue for 1 km

>> take the second exit on the right direction BRESCIA/MI/VE and enter bypass south
>> take the first exit REZZATO /CASTENEDOLO

>> at the stop on the left direction REZZATO/BOTTICINO

>> at the first roundabout take the first exit and enter the under pass

>> at the next roundabout turn right and take VIA INDUSTRIALE (see signals)

>> go on to the end of the street on your right (VIA INDUSTRIALE, 68)
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Pour Nous Rejoindre | Wie Sie uns erreichen |

DU PERIPHERIQUE SUD

>> prendre la sortie REZZATO

>> au stop tourner a droite direction REZZATO/BOTTICINO

>> au 1er rond-point prendre la 1ére sortie et entrer dans le passage souterrain

>> au prochain rond-point tourner a droite et suivre VIA INDUSTRIALE (voir la signalisation)
>> continuer jusqu’a la fin de la route sur votre droite (VIA INDUSTRIALE, 68)

DE L’AUTOROUTE A4 MI-VE

>> sortie péage BRESCIA EST

>> aller a droite direction BRESCIA/VERONA/LAGO DI GARDA et continuer pour 1 km

>> prendre la 2éme sortie a droite direction BRESCIA/MI/VE et entrer dans le périphérique sud
>> prendre la 1ere sortie REZZATO /CASTENEDOLO

>> au stop a gauche direction REZZATO/BOTTICINO

>> au 1er rond-point prendre la 1ére sortie et entrer dans le passage souterrain

>> au prochain rond-point tourner a droite et suivre VIA INDUSTRIALE (voir la signalisation)

>> continuer jusqu’a la fin de la route sur votre droite (VIA INDUSTRIALE, 68)

AUF DER LANDSTRASSE VERONA - BRESCIA (TANGENZIALE SUD)

>> ausfahrt REZZATO

>> am Stopschild rechts abbiegen Richtung REZZATO / BOTTICINO

>> am Kreisel die erste Ausfahrt nehmen und unter der Bahnunterfuhrung durchfahren
>> am nachsten Kreisel biegen Sie rechts in die VIA INDUSTRIALE (siehe Hinweisschild)
>> bis zum Ende der StraBe durchfahren (VIA INDUSTRIALE, 68)

VON DER AUTOBAHN A4 MAILAND - VENEDIG

>> Ausfahrt mautstelle BRESCIA EST

>> . .Richtung BRESCIA/VERONA/LAGO DI GARDA und fur 1 Km weiterfahren.

>> die zweite Ausfahrt nehmen und dann rechts fahren Richtung BRESCIA/MI/VE, in die
TANGENZIALE SUD fahren

>> die erste Ausfahrt REZZATO / CASTENEDOLO nehmen

>> am Stopschild rechts abbiegen Richtung REZZATO / BOTTICINO

>> am Kreisel die erste Ausfahrt nehmen und unter der Bahnunterfihrung durchfahren

>> am nachsten Kreisel biegen Sie rechts in die VIA INDUSTRIALE (siehe Hinweisschild)

>> bis zum Ende der StraBe durchfahren (VIA INDUSTRIALE, 68)
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Recuperare per Ricostruire!
Siderurgica :
CONTATTI | CONTACTS
Mr. Marzio Pavoni + 39 348 1534402 Business Director

Mr. Marco Pellizzari + 39 346 0031570 Production and Quality Manager

+ 39 346 0031251 Commercial Manager
wWww.eurocometsiderurgica.com
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EUROCOMET SIDERURGICAS.r.l.

Via Industriale, 68 - 25086 Rezzato (BS) ITALY

Tel. +39 030 2594678 | 030 2594739 | Fax +39 030 2596071
amministrazione@eurocometsiderurgica.com | commerciale@eurocometsiderurgica.com
Skype Name: eurocometsiderurgica



